* * _—
LA Consiliul

el Uniunii Europene
Bruxelles, 9 aprilie 2019
(OR. en)
8053/19
Dosar interinstitutional:
2018/0050(COD)

CODEC 831
PECHE 155
PE 145

NOTA DE INFORMARE

Sursa: Secretariatul General al Consiliului

Destinatar: Comitetul Reprezentantilor Permanenti / Consiliul

Subiect: Propunere de REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL

CONSILIULUI privind instituirea unui plan multianual pentru activitatile de
pescuit care exploateaza stocuri demersale in vestul Marii Mediterane

- Rezultatul primei lecturi a Parlamentului European
(Bruxelles, 3-4 aprilie 2019)

I. INTRODUCERE

In conformitate cu dispozitiile articolului 294 din TFUE si cu Declaratia comund privind aspectele
practice in cadrul procedurii de codecizie!, intre Consiliu, Parlamentul European si Comisie au avut
loc o serie de contacte informale in vederea obtinerii unui acord in prima lectura cu privire la acest

dosar, evitandu-se astfel necesitatea unei a doua lecturi si a concilierii.

! JO C 145, 30.6.2007, p. 5.
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In acest context, presedintele Comisiei pentru pescuit, Alain CADEC (PPE, FR), a prezentat, in
numele Comisiei pentru pescuit, un amendament de compromis (amendamentul 97) la propunerea
de regulament. Asupra acestui amendament se ajunsese la un acord pe parcursul contactelor
informale sus-mentionate. In plus, presedintele Comisiei pentru pescuit, Alain CADEC (PPE, FR),
a inaintat un amendament (amendamentul 96) cuprinzdnd o declaratie comund a Parlamentului

European si a Consiliului.
II. VOT

Cu ocazia votului din 4 aprilie 2019, s-a adoptat in plen amendamentul de compromis
(amendamentul 97) la propunerea de regulament. Propunerea Comisiei astfel modificata constituie
pozitia in prima lecturd a Parlamentului, care este cuprinsa in rezolutia legislativa a acestuia, astfel
cum figureazd in anexa la prezenta notd?. De asemenea, a fost adoptat in plen amendamentul 96

care cuprinde declaratia comuna a Parlamentului European si a Consiliului.

Pozitia Parlamentului reflectd acordul la care s-a ajuns in prealabil intre institutii. Consiliul ar

trebui, prin urmare, sa fie in masura sa aprobe pozitia Parlamentului.

Actul ar urma apoi sa fie adoptat cu formularea care corespunde pozitiei Parlamentului.

Versiunea pozitiei Parlamentului din rezolutia legislativa contine marcaje care indica
modificarile aduse prin amendamentele la propunerea Comisiei. Adaugirile la textul Comisiei
sunt evidentiate prin caractere aldine cursive. Simbolul ,, I ” indica eliminari din text.
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ANEXA
4.4.2019

Planul multianual pentru activitatile de pescuit care exploateaza stocuri
demersale in vestul Marii Mediterane ***]

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 4 aprilie 2019 referitoare la propunerea
de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind instituirea unui plan
multianual pentru activititile de pescuit care exploateaza stocuri demersale in vestul Marii
Mediterane (COM(2018)0115 — C8-0104/2018 — 2018/0050(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)
Parlamentul European,

— avand n vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2018)0115),

— avand n vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 43 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentata de cétre
Comisie (C8-0104/2018),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 11 iulie 20183,

— avand in vedere acordul provizoriu aprobat de comisia competentd in temeiul articolului 69f
alineatul (4) din Regulamentul sau de procedura si angajamentul reprezentantului Consiliului,
exprimat in scrisoarea din 14 februarie 2019, de a aproba pozitia Parlamentului in
conformitate cu articolul 294 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 59 din Regulamentul sau de procedura,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru pescuit si pozitia sub formd de amendamente a
Comisiei pentru mediu, sdnatate publica si siguranta alimentara (A8-0005/2019),

1. adopta pozitia sa In prima lectura prezentatd in continuare;

2. aproba declaratia comuna a Parlamentului si a Consiliului anexata la prezenta rezolutie, care
va fi publicata in seria L a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, impreuna cu versiunea
finald a actului legislativ;

3. solicitd Comisiei sa il sesizeze din nou in cazul in care isi Inlocuieste, isi modificd in mod
substantial sau intentioneaza sa-si modifice in mod substantial propunerea;

4.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

3 JO C367,10.10.2018, p. 103.
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P8_TC1-COD(2018)0050

Pozitia Parlamentului European adoptata in prima lecturi la 4 aprilie 2019 in vederea
adoptarii Regulamentului (UE) 2019/... al Parlamentului European si al Consiliului privind
instituirea unui plan multianual pentru activititile de pescuit care exploateaza stocuri
demersale in vestul Marii Mediterane si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 508/2014

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European 4,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara®,

4 JO C 367,10.10.2018, p.103.
Pozitia Parlamentului European din 4 aprilie 2019.
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intrucat:

(1)

2)

3)

Conventia Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 asupra dreptului marii, la care Uniunea
este parte contractanta, prevede obligatii de conservare, inclusiv mentinerea sau
reconstituirea populatiilor de specii exploatate la niveluri care pot asigura productia

maxima durabila (,, MSY”).

La Summitul Organizatiei Natiunilor Unite privind dezvoltarea durabila care a avut loc la
New York 1n 2015, Uniunea si statele sale membre s-au angajat ca, pand in anul 2020, sa
reglementeze in mod eficace exploatarea si sa elimine pescuitul excesiv, pescuitul ilegal,
nedeclarat si nereglementat si practicile de pescuit distructive si sd puna 1n aplicare planuri
de gestionare bazate pe date stiintifice, cu scopul de a reface stocurile de peste n cel mai
scurt timp posibil, cel putin la niveluri care pot asigura productia maxima durabilda (MSY),

in functie de caracteristicile biologice ale acestora.

Declaratia ministeriald de la Malta MedFish4Ever din 30 martie 2017  stabileste un nou
cadru pentru guvernanta pescuitului in Marea Mediterana si prevede un program de lucru
cu cinci actiuni concrete pentru urmatorii 10 ani. Unul dintre angajamentele luate este de a

institui planuri multianuale.

6

Declaratia ministeriala de la Malta MedFish4Ever. Conferinta ministeriald privind

sustenabilitatea pescuitului in Marea Mediterana (Malta, 30 martie 2017).
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4) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului 7 stabileste
normele politicii comune in domeniul pescuitului (,,PCP”), in conformitate cu obligatiile
internationale ale Uniunii. PCP este conceputa astfel incat sa contribuie la protectia
mediului marin, la gestionarea sustenabild a tuturor speciilor exploatate in scop comercial

si, in special, la atingerea unei stéri ecologice bune pana in 2020.

(%) Obiectivele politicii comune Tn domeniul pescuitului sunt, printre altele, sa garanteze ca
activitatile de pescuit si de acvacultura sunt sustenabile din punct de vedere ecologic,
social si economic pe termen lung, sa aplice abordarea precauta in gestionarea pescuitului
si sd puna in aplicare abordarea ecosistemica in gestionarea pescuitului. Politica comuna
in domeniul pescuitului contribuie, de asemenea, la un nivel de trai echitabil in sectorul
pescuitului, inclusiv in sectorul pescuitului la scara mica, al pescuitului artizanal sau al
pescuitului costier. Totodatd, realizarea obiectivelor respective contribuie la
disponibilitatea resurselor alimentare si oferd beneficii in materie de ocupare a fortei de

muncd.

(6) Pentru atingerea obiectivelor PCP, ar trebui adoptate o serie de masuri de conservare, cum
ar fi planuri multianuale, masuri tehnice si stabilirea si alocarea efortului de pescuit maxim

admisibil.

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

11 decembrie 2013 privind politica comuna in domeniul pescuitului, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a

Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).
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(7

(8)

)

In temeiul articolelor 9 si 10 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, planurile multianuale
trebuie sa se bazeze pe avize stiintifice, tehnice si economice. In conformitate cu aceste
dispozitii, planul multianual stabilit prin prezentul regulament (,,denumit in continuare
»planul”) ar trebui sa contina obiective, tinte cuantificabile cu calendare clare, niveluri de
referintd pentru conservare, masuri de salvgardare si masuri tehnice concepute pentru

evitarea si reducerea capturilor nedorite.

,»Cele mai bune avize stiintifice disponibile” ar trebui intelese ca referindu-se la avizele
stiintifice aflate la dispozitia publicului care se Intemeiaza pe cele mai recente date si
metode stiintifice si care au fost emise sau examinate de catre un organism stiintific

independent recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international.

Comisia ar trebui sd obtind cele mai bune avize stiintifice disponibile pentru stocurile care
intrd sub incidenta planului. Pentru aceasta, ea ar trebui sa consulte in principal Comitetul
stiintific, tehnic i economic pentru pescuit (,, CSTEP”). Comisia ar trebui, in special, sa
obtina avize stiintifice disponibile publicului, inclusiv avizul referitor la activitatile de
pescuit mixte, care sa ia in considerare planul si sa precizeze intervale Fumsy si niveluri de

referintd pentru conservare (Bpa si BLim).
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(10)

(11)

(12)

Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului ® stabileste un cadru de gestionare pentru
exploatarea durabild a resurselor halieutice in Marea Mediteranad si prevede adoptarea unor
planuri de gestionare pentru pescuitul cu traule, plase de pescuit inconjurdtoare de nava si

de plaja, setci inconjuratoare si drage in apele teritoriale ale statelor membre.

Franta, Italia si Spania au adoptat planuri de gestionare in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 1967/2006. Planurile respective nu sunt Insa coerente Intre ele si nu iau in calcul toate
uneltele utilizate pentru exploatarea stocurilor demersale si suprapunerile anumitor stocuri
si flote de pescuit. In plus, aceste planuri s-au dovedit ineficiente in ceea ce priveste
atingerea obiectivelor stabilite Tn PCP. Statele membre si partile interesate si-au exprimat
sprijinul pentru dezvoltarea si punerea 1n aplicare a unui plan multianual la nivelul Uniunii

pentru stocurile In cauza.

CSTEP a aratat ca exploatarea a numeroase stocuri demersale in vestul Marii Mediterane

depaseste cu mult nivelurile necesare pentru atingerea MSY.

8 Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind masurile de
gestionare pentru exploatarea durabila a resurselor halieutice In Marea Mediterana, de
modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1626/94 (JO L 409, 30.12.2006, p. 11).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?qid=1512125736689&uri=CELEX:32006R1967

(13)

(14)

(15)

Prin urmare, este necesar sa se instituie un plan multianual pentru conservarea si

exploatarea sustenabila a stocurilor demersale in vestul Marii Mediterane.

Planul ar trebui sd tina cont de caracterul mixt al activitatilor de pescuit si de interactiunile
dintre stocurile care fac obiectul acestora, si anume merluciu (Merluccius merluccius),
barbun (Mullus barbatus), crevete din specia Parapenaeus longirostris, langustind
(Nephrops norvegicus), crevete din specia Aristeus antennatus si crevete din specia
Aristaeomorpha foliacea. El ar trebui sa tind seama totodata de speciile capturate
accidental in cursul activitdtilor de pescuit de specii demersale, precum si de stocurile
demersale pentru care nu sunt disponibile date suficiente. Planul ar trebui sa se aplice
activitatilor de pescuit de specii demersale (in special, cu traule, plase de fund, capcane si
paragate) desfasurat in apele Uniunii sau de catre navele de pescuit ale Uniunii in afara

apelor Uniunii din vestul Marii Mediterane.

In cazul in care mortalitatea cauzati de pescuitul recreativ are un impact semnificativ
asupra stocurilor vizate , Consiliul ar trebui sa fie in masura sa stabileasca limite
nediscriminatorii pentru pescarii care practicd pescuitul recreativ. Atunci cdnd fixeazd
aceste limite, Consiliul ar trebui sd facd trimitere la criterii transparente si obiective.
Dupad caz, statele membre ar trebui sa ia mdasurile necesare si proportionale pentru
monitorizarea $i colectarea datelor in vederea unei estimari fiabile a nivelurilor de
capturi efective obtinute in cadrul pescuitului recreativ. In plus, ar trebui si fie posibil

sa se adopte masuri tehnice de conservare in ceea ce priveste pescuitul recreativ.
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(16)

(17)

Domeniul de aplicare geografic al planului ar trebui sa se bazeze pe distributia geografica a
stocurilor, asa cum este indicata in cele mai bune avize stiintifice disponibile. Este posibil
ca, in viitor, sa fie necesare modificari ale distributiei geografice a stocurilor care figureaza
imputernicitd sd adopte acte delegate in vederea ajustarii distributiei geografice a stocurilor
prevazute in plan, in cazul in care avizele stiintifice indicd o modificare a distributiei

geografice a stocurilor relevante.

Obiectivul planului ar trebui sa fie acela de a contribui la indeplinirea obiectivelor PCP, in
special la atingerea si mentinerea MSY pentru stocurile vizate, la punerea 1n aplicare a
obligatiei de debarcare pentru stocurile demersale §i speciile pelagice capturate accidental
in cursul activitatilor de pescuit de specii demersale care fac obiectul unor dimensiuni
minime de referintd pentru conservare si la promovarea unui nivel de trai echitabil pentru
persoanele care depind de activitdtile de pescuit, tindnd seama de pescuitul costier si de
aspectele socioeconomice. Totodata, planul ar trebui sa puna in aplicare abordarea
ecosistemica in gestionarea pescuitului, in vederea reducerii la minimum a impactului
negativ al activitatilor de pescuit asupra ecosistemului marin. El ar trebui sa fie coerent cu
legislatia de mediu a Uniunii, in special cu obiectivul de realizare a unei stari ecologice
bune pand in 2020, in conformitate cu Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a
Consiliului ? si cu obiectivele Directivei 2009/147/CE a Parlamentului European si a

Consiliului !° gi ale Directivei 92/43/CEE a Consiliului 1.

10

11

Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 iunie 2008 de
instituire a unui cadru de actiune comunitara in domeniul politicii privind mediul marin
(Directiva-cadru ,,Strategia pentru mediul marin”) (JO L 164, 25.6.2008, p. 19).

Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 30 noiembrie 2009
privind conservarea pasarilor sdlbatice (JO L 20, 26.1.2010, p. 7).

Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale
si a speciilor de fauna si flora salbatica (JO L 206, 22.7.1992, p. 7).
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(18)

(19)

Este adecvat sa se stabileasca rata-tinta a mortalitatii prin pescuit (F) care corespunde
obiectivului realizdrii si mentinerii MSY sub forma de intervale ale valorilor compatibile
cu atingerea MSY (Fmsy). Aceste intervale, bazate pe cele mai bune avize stiintifice
disponibile, sunt necesare pentru a asigura flexibilitatea pentru a tine cont de evolutia
avizelor stiintifice, pentru a contribui la punerea in aplicare a obligatiei de debarcare si
pentru a lua in considerare pescuitul mixt. Pe baza planului, intervalele respective sunt
stabilite astfel incat sd nu antreneze o reducere mai mare de 5 % a productiei pe termen
lung in comparatie cu MSY. In plus, limita superioari a intervalului Fusy este plafonati,
astfel incat probabilitatea scaderii stocului sub nivelul-limita de referinta al biomasei

(BLmv) s@ nu depaseasca 5 %.

In scopul stabilirii efortului de pescuit maxim admisibil, ar trebui sa existe intervale Fusy
pentru ,,utilizare normala” si, sub rezerva unei stari bune a stocurilor in cauza, posibilitatea
de a stabili un efort de pescuit maxim admisibil peste acele intervale Fmsy pentru stocul
cel mai vulnerabil daca, pe baza avizelor stiintifice, acest lucru este necesar pentru
realizarea obiectivelor prezentului regulament in pescuitul mixt, pentru a evita efectele
negative asupra unui stoc cauzate de dinamica intra- sau inter-specii a stocurilor sau pentru
a limita variatiile de la an la an ale efortului de pescuit maxim admisibil. Rata-tintd a
mortalitdatii prin pescuit in conformitate cu aceste intervale Fysy ar trebui realizatd pe
baza unei cresteri progresive pand in 2020, acolo unde este posibil, si cel tarziu pand la

1 ianuarie 2025.
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(20)

1)

(22)

Pentru stocurile pentru care sunt disponibile tinte legate de MSY, si in scopul aplicarii
masurilor de salvgardare, este necesar sa se stabileasca niveluri de referinta pentru
conservare exprimate ca niveluri de referinta de precautie (Bpa) si niveluri-limita de

referintd (BLmm).

Ar trebui sa se instituie masuri de salvgardare adecvate pentru a asigura atingerea
obiectivelor si pentru a declansa adoptarea unor masuri de remediere atunci cand este
necesar, printre altele, in cazul 1n care stocurile se situeaza sub nivelurile de referinta
pentru conservare. Masurile de remediere ar trebui sa includa masuri de urgenta in
conformitate cu articolele 12 si 13 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, efortul de

pescuit maxim admisibil si alte masuri specifice de conservare.

Pentru a asigura accesul transparent la pescuit si atingerea ratelor-tinta ale mortalitatii

prin

pescuit, ar trebui adoptat un regim de gestionare a efortului de pescuit al Uniunii pentru

traule, care sunt principalele unelte folosite pentru a exploata stocurile demersale in vestul

Marii Mediterane. In acest scop, este necesar sa se defineasca grupuri de efort de pescuit,

astfel incat Consiliul sa stabileasca efortul de pescuit maxim admisibil, exprimat ca numar

de zile de pescuit, pe o baza anuala. Atunci cand este cazul, regimul de gestionare a

efortului de pescuit ar trebui sa includa si alte unelte de pescuit.
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(23)

(24)

(25)

Avand in vedere situatia ingrijoratoare a numeroase stocuri de specii demersale din vestul
Marii Mediterane si pentru a reduce nivelurile actuale ridicate ale mortalitatii prin pescuit,
regimul de gestionare a efortului de pescuit ar trebui sa determine o reducere semnificativa

a efortului de pescuit in primii cinci ani de punere in aplicare a planului.

Statele membre ar trebui sa ia masuri specifice pentru a se asigura ca regimul de gestionare
a efortului de pescuit este eficace si viabil, inclusiv prin introducerea unei metode de
alocare a cotelor efortului de pescuit in conformitate cu articolul 17 din

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, prin stabilirea unei liste de nave, eliberarea de
autorizatii de pescuit si prin inregistrarea si transmiterea de date relevante privind efortul

de pescuit.

Pentru a contribui la atingerea efectivi a obiectivelor planului si in conformitate cu
principiile bunei guvernante prevazute la articolul 3 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, statele membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a promova sisteme de

gestionare participativd la nivel local.
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(26)

27

(28)

Pentru a proteja zonele de crestere si habitatele sensibile si a salvgarda pescuitul la scara
mica, zona de coasta ar trebui rezervata in mod regulat activitatilor de pescuit mai
selective. Prin urmare, planul ar trebui sa stabileasca o interdictie pentru traulele care
opereaza in limita a sase mile marine de coastd, cu exceptia zonelor a caror adincime
depaseste izobata de 100 m, timp de trei luni in fiecare an. Ar trebui s fie posibila si
stabilirea altor zone de interdictie, in cazurile in care o astfel de masura poate asigura o

reducere de cel putin 20 % a capturilor de puiet de merluciu.

Ar trebui sa se ia si alte masuri de conservare 1n ceea ce priveste stocurile demersale. In
mod concret, pe baza avizelor stiintifice, este necesar sa se stabileasca interdictii
suplimentare n zonele cu concentratii mari de reproducatori, in vederea protejarii

merluciului in stadiul de adult, aflat intr-o situatie precara.

Abordarea precauta ar trebui aplicata in cazul speciilor capturate accidental si al stocurilor
demersale pentru care nu sunt disponibile date suficiente. Ar trebui adoptate masuri
specifice de conservare, in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (UE)

nr. 1380/2013, in cazul 1n care avizele stiintifice indica faptul ca sunt necesare masuri de

remediere.
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(29) Planul ar trebui s@ prevada adoptarea unor masuri tehnice de conservare suplimentare prin
acte delegate. Acest lucru este necesar in vederea atingerii obiectivelor planului, in special

in ceea ce priveste conservarea stocurilor demersale si imbundtétirea selectivitatii.

(30) In vederea respectirii obligatiei de debarcare stabilite la articolul 15 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, planul I ar trebui sa prevada masuri de gestionare
suplimentare ce urmeazd a fi precizate ulterior in conformitate cu articolul 18 din

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

31) Pentru a adapta planul I in timp util la progresele stiintifice si tehnice, competenta de a
adopta acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene ar trebui sa fie delegata Comisiei pentru a completa prezentul regulament cu
masuri de remediere si masuri tehnice de conservare, pentru a pune 1n aplicare obligatia de
debarcare si a modifica anumite elemente ale planului. Este deosebit de important ca, in
cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sd organizeze consultari adecvate, inclusiv la
nivel de experti, si ca respectivele consultéri sd se desfasoare in conformitate cu principiile
stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare!? .
Concret, pentru a se asigura o participare egala la pregatirea actelor delegate, Parlamentul
European si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele
membre, 1ar expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti

ale Comisiei insarcinate cu pregatirea actelor delegate.

12 JOL 123, 12.5.2016, p. 1.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Ar trebui sa fie stabilit termenul pentru prezentarea recomandarilor comune de cétre statele

membre cu un interes direct de gestionare, conform dispozitiilor Regulamentului (UE)

nr. 1380/2013.

Pentru a evalua progresele in vederea atingerii MSY, planul I ar trebui sd permita o
monitorizare stiintifica regulata a stocurilor in cauza si, atunci cand este posibil, a

stocurilor capturate accidental.

In conformitate cu articolul 10 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013,
Comisia ar trebui sd evalueze periodic adecvarea si eficacitatea prezentului regulament.
Aceasta evaluare ar trebui sa urmeze si sa se bazeze pe o evaluare periodica a planului, pe
baza unui aviz stiintific al CSTEP, pand la .. [cinci ani de la data intrarii in vigoare a
prezentului regulament] si, ulterior, o datd la trei ani. Aceastd perioada ar permite punerea
in aplicare integrala a obligatiei de debarcare, adoptarea si punerea in aplicare a masurilor
regionalizate si materializarea efectelor acestora asupra stocurilor si asupra activitatilor de

pescuit. I

Pentru a asigura securitatea juridicd, este adecvat sa se clarifice faptul ca masurile vizand
incetarea temporara adoptate in vederea atingerii obiectivelor planului pot fi considerate
eligibile pentru sprijin in temeiul Regulamentului (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului

European si al Consiliului 2.

13

Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din

15 mai 2014 privind Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 si (CE)

nr. 791/2007 ale Consiliului si a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului (JO L 149, 20.5.2014, p. 1).
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(36)

(37)

(38)

In vederea realizirii unui echilibru intre capacitatea de pescuit a flotei si efortul de
pescuit maxim admisibil disponibil, sprijinul din partea Fondului european pentru
pescuit si afaceri maritime vizdnd incetarea definitiva a activitatilor de pescuit ar trebui
sd fie disponibil in cadrul segmentelor de floti dezechilibrate care intrd sub incidenta
prezentului regulament. Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 508/2014 ar trebui

modificat in consecinta.

Impactul economic si social probabil al planului a fost evaluat in mod corespunzator
inainte de redactare, In conformitate cu articolul 9 alineatul (4) din Regulamentul (UE)

nr. 1380/2013.

Avénd in vedere ca efortul de pescuit maxim admisibil este stabilit pentru fiecare an
calendaristic, dispozitiile cu privire la regimul de gestionare a efortului de pescuit ar
trebui sd se aplice de la 1 ianuarie 2020. Avind in vedere sustenabilitatea ecologica,
sociald si economica, dispozitiile privind intervalele Fysy si privind mdsurile de

salvgardare pentru stocurile sub Bp4 ar trebui sd se aplice de la 1 ianuarie 2025,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

(1) Prezentul regulament instituie un plan multianual (denumit in continuare ,,planul”) pentru

conservarea si exploatarea sustenabild a stocurilor demersale n vestul Méarii Mediterane.

(2) Prezentul regulament se aplica urmatoarelor stocuri:
(a) crevete din specia Aristeus antennatus in subzonele CGPM 1, 5, 6 si 7;
(b) crevete din specia Parapenaeus longirostris in subzonele CGPM 1, 5, 6 si 9-10-11;
(¢c) crevete din specia Aristaeomorpha foliacea in subzonele CGPM 9-10-11,
(d) merluciu (Merluccius merluccius) in subzonele CGPM 1-5-6-7 si 9-10-11;
(e) langustind (Nephrops norvegicus) in subzonele CGPM 5, 6, 9 si 11,
(f)  barbun (Mullus barbatus) in subzonele CGPM 1, 5, 6, 7, 9, 10 si 11.
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3)

Prezentul regulament se aplica, de asemenea, stocurilor capturate accidental in vestul Marii
Mediterane in cadrul pescuitului din stocurile mentionate la alineatul (2). Regulamentul se
aplica, de asemenea, totodata oricarui alt stoc de specii demersale care sunt capturate in

vestul Marii Mediterane pentru care nu exista suficiente date disponibile.

(4) Prezentul regulament se aplica activitatilor de pescuit comercial I in cadrul carora sunt
capturate stocurile de specii demersale mentionate la alineatele (2) si (3), atunci cand
acestea sunt desfasurate n apele Uniunii sau de catre navele de pescuit ale Uniunii in afara
apelor Uniunii din vestul Marii Mediterane.

(5) De asemenea, prezentul regulament precizeaza detaliile punerii in aplicare a obligatiei de
debarcare in apele Uniunii din vestul Marii Mediterane pentru toate stocurile de specii
carora li se aplica obligatia de debarcare in temeiul articolului 15 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 si care sunt capturate in cursul activitatilor de pescuit
de specii demersale.

(6) Prezentul regulament prevede masurile tehnice, astfel cum sunt mentionate la
articolul 14, aplicabile in apele din vestul Marii Mediterane, in legaturd cu orice stoc.
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Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, in plus fati de definitiile prevazute la articolul 4 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al
Consiliului ' i la articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului, se aplica

urmatoarele definitii:

1. ,»vestul Marii Mediterane” Tnseamna apele din subzonele geografice CGPM 1 (Marea
Alboran de Nord), 2 (Insula Alboran), 5 (Insulele Baleare), 6 (nordul Spaniei), 7 (Golful
Lion), 8 (Corsica), 9 (Marea Ligurica si Marea Tireniana de Nord), 10 (Marea Tireniana de
Sud) si 11 (Sardinia), astfel cum sunt definite in anexa I la Regulamentul (UE)

nr. 1343/2011 al Parlamentului European si al Consiliului 5,
2. »stocuri vizate” inseamna stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (2);

3. wStocul cel mai vulnerabil” inseamnd stocul pentru care, la momentul stabilirii efortului
de pescuit maxim admisibil, rata mortalitatii prin pescuit pentru anul anterior este cea

mai indepdrtatd de valoarea Fuysy stabilitd in cele mai bune avize stiintifice disponibile;

3. »interval Fmsy” inseamnd un interval de valori furnizat in cele mai bune avize stiintifice
disponibile, in special in avizele stiintifice ale CSTEP sau ale unui organism stiintific
independent similar recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international, care se
caracterizeaza prin faptul ca toate nivelurile mortalitdtii prin pescuit situate in intervalul
respectiv asigurd productia maxima durabila (,,MSY”) pe termen lung, pentru un anumit

model de pescuit si in conditiile de mediu actuale in medie, fara a afecta Tn mod

14 Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui
sistem comunitar de control pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002,
(CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE)
nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE)
nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93,
(CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).

15 Regulamentul (UE) nr. 1343/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din
13 decembrie 2011 privind unele dispozitii referitoare la pescuitul in zona Acordului CGPM
(Comisia Generala pentru Pescuit in Marea Mediterand) si de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 1967/2006 al Consiliului privind masurile de gestionare pentru exploatarea durabila a
resurselor halieutice in Marea Mediterana (JO L 347, 30.12.2011, p. 44).
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semnificativ procesul de reproducere pentru stocurile in cauza. Intervalul ar trebui sa
asigure o reducere de maximum 5 % a productiei pe termen lung in comparatie cu MSY.
El este plafonat astfel Incat probabilitatea ca stocul sa scada sub nivelul-limitd de referinta

(BLmv) s@ nu depaseasca 5 %;
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5. »valoarea Fmsy” Tnseamna valoarea estimata a mortalitatii prin pescuit care, pentru un
anumit model de pescuit si In conditiile actuale de mediu in medie, asigurad productia
maxima pe termen lung;

6. .MSY Frower” Inseamna cea mai mica valoare din intervalul Fusy;

7. ,.MSY Fupper” Inseamna cea mai mare valoare din intervalul Fusy;

8. »intervalul inferior Fmsy” inseamna un interval care contine valori de la MSY Frowgr pana
la valoarea Fusy;

9. wintervalul superior Fmsy” inseamna un interval care contine valori de la valoarea Fmsy
pana la MSY Fupper;

10. »BLM” Inseamnd nivelul-limita de referintd, exprimat ca biomasa a stocului de reproducere
si furnizat in cele mai bune avize stiintifice disponibile, in special in avizele stiintifice ale
CSTEP sau ale unui organism stiintific independent similar recunoscut la nivelul
Uniunii sau la nivel international, sub care capacitatea de reproducere poate fi una
redusa;
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1.

12.

13.

14.

,»Bpa” Inseamna nivelul de referinta de precautie, exprimat ca biomasa a stocului de
reproducere si furnizat in cele mai bune avize stiintifice disponibile, in special in avizele
stiintifice ale CSTEP sau ale unui organism stiintific independent similar recunoscut la
nivelul Uniunii sau la nivel international, care asigura cd probabilitatea ca biomasa

stocului de reproducere sa fie sub Briv este mai mica de 5 %;

,»grup de efort de pescuit” Tnseamna o unitate de gestionare a flotei dintr-un stat membru

pentru care se stabileste efortul de pescuit maxim admisibil;

»Zrup de stocuri” inseamnd un grup de stocuri capturate impreund, astfel cum sunt se

prevede in anexa I;

,Z1 de pescuit” inseamna orice perioada neintrerupta de 24 de ore, sau o parte a acesteia,
pe durata cdreia o nava este prezentd in apele din vestul Marii Mediterane, fiind absentd

din port.
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(1)

)

Articolul 3

Obiective

Planul se bazeazd pe regimul de gestionare a efortului de pescuit si are drept scop sa
contribuie la indeplinirea obiectivelor PCP prevézute la articolul 2 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, in special aplicand abordarea precauta a gestiondrii pescuitului, precum si
sd asigure faptul ca exploatarea resurselor biologice marine vii reface si mentine

populatiile de specii exploatate peste nivelurile care pot sd asigure MSY.

Planul contribuie la eliminarea aruncarii capturilor Tnapoi In mare prin evitarea si
reducerea, pe cat posibil, a capturilor nedorite, precum si la punerea 1n aplicare a obligatiei
de debarcare prevazute la articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 pentru
speciile care fac obiectul unor dimensiuni minime de referintd pentru conservare in temeiul

dreptului Uniunii si carora li se aplica prezentul regulament.
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3) Planul pune 1n aplicare abordarea ecosistemica in gestionarea pescuitului cu scopul de a
garanta ca impactul negativ al activitatilor de pescuit asupra ecosistemului marin este redus
la minimum. El este coerent cu legislatia de mediu a Uniunii, in special cu obiectivul de
realizare a unei stari ecologice bune pana in 2020, prevazut la articolul 1 alineatul (1) din
Directiva 2008/56/CE || .

4) In special, planul urmareste:

(a) saasigure Indeplinirea conditiilor prevazute in descriptorul 3 prevazut in anexa I la
Directiva 2008/56/CE; ||

(b) sa contribuie la indeplinirea altor descriptori relevanti prevazuti in anexa I la
Directiva 2008/56/CE proportional cu rolul jucat de activitatile de pescuit in
realizarea acestora; i

(¢c) sa contribuie la realizarea obiectivelor prevazute la articolele 4 si 5 din
Directiva 2009/147/CE si la articolele 6 si 12 din Directiva 92/43/CEE, in special
in vederea reducerii la minimum a impactului negativ al activitatilor de pescuit
asupra habitatelor vulnerabile si asupra speciilor protejate.
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)

(1

)

3)

Masurile din cadrul planului se adopta pe baza celor mai bune avize stiintifice disponibile.

CAPITOLUL II
TINTE, NIVELURI DE REFERINTA PENTRU CONSERVARE
SI MASURI DE SALVGARDARE

Articolul 4

Tinte

Rata-tinta a mortalitatii prin pescuit in conformitate cu intervalele Fusy definite la
articolul 2 este atinsél pe baza unei cresteri progresive pdand in 2020, acolo unde este
posibil, si pand la 1 ianuarie 2025 cel tirziu, pentru stocurile in cauza, si se mentine

ulterior 1n intervalele Fumsy.

Intervalele Fumsy pe baza planului se solicita, in special din partea CSTEP sau a unui
organism stiintific independent similar recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel

international.

In conformitate cu articolul 16 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, atunci
cand Consiliul stabileste efortul de pescuit maxim admisibil, el stabileste efortul de
pescuit respectiv pentru fiecare grup de efort de pescuit, in cadrul intervalului Fusy

disponibil la momentul respectiv pentru stocul cel mai vulnerabil.
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4) In pofida alineatelor (1) si (3), efortul de pescuit maxim admisibil poate fi stabilit la un

nivel mai redus decat intervalele Fusy.

(%) In pofida alineatelor (1) si (3), efortul de pescuit maxim admisibil poate fi stabilit la un
nivel superior intervalului Fumsy disponibil la momentul respectiv pentru stocul cel mai

vulnerabil, cu conditia ca toate stocurile in cauza sa se situeze deasupra Bpa:

(a) daca, pe baza celor mai bune avize sau dovezi stiintifice disponibile, acest lucru este
necesar pentru indeplinirea obiectivelor prevazute la articolul 3 in cazul pescuitului

mixt;

(b) daca, pe baza celor mai bune avize sau dovezi stiintifice disponibile, acest lucru este
necesar pentru a se evita daunele grave asupra unui stoc cauzate de dinamica intra-

sau inter-specii a stocurilor; sau

(c) pentru a limita variatiile efortului de pescuit maxim admisibil intre ani consecutivi

la maximum 20 %.

(6) Daca pentru un stoc mentionat la articolul 1 alineatul (2) nu se pot stabili intervale Fysy
din cauza lipsei informatiilor stiintifice adecvate, stocul respectiv este gestionat in
conformitate cu articolul 12 pand cand sunt disponibile intervale Fuysy in temeiul

prezentului articol alineatul (2).
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Articolul 5

Niveluri de referinta pentru conservare

In sensul articolului 6, se solicitd urmatoarele niveluri de referinta pentru conservare, in special din
partea CSTEP sau a unui organism stiintific independent similar recunoscut la nivelul Uniunii

sau la nivel international, pe baza planului:

(a) nivelurile de referintd de precautie, exprimate ca biomasa a stocului de reproducere (Bpa);
s
(b) nivelurile-limita de referinta, exprimate ca biomasa a stocului de reproducere (Brm).
Articolul 6

Masuri de salvgardare

(1) Atunci cand avizele stiintifice indica faptul ca biomasa stocului de reproducere a oricaruia
dintre stocurile in cauza se situeaza sub Bpa, se iau toate masurile de remediere adecvate
pentru a asigura revenirea rapida a stocurilor in cauza la niveluri superioare celor care
permit atingerea MSY. In special, in pofida articolului 4 alineatul (3), efortul de pescuit
maxim admisibil se stabileste la niveluri compatibile cu o mortalitate prin pescuit care este
redusa in intervalul Fmsy pentru stocul cel mai vulnerabil, tinand cont de scaderea

biomasei.
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)

Atunci cand avizele stiintifice indica faptul ca biomasa stocului de reproducere a oricaruia
dintre stocurile in cauza se situeaza sub Brmv, se adoptda masuri de remediere suplimentare
pentru a asigura revenirea rapida a stocurilor in cauza la niveluri superioare celor care
permit atingerea MSY. in special, in pofida articolului 4 alineatul (3) I , masurile de
remediere respective pot include suspendarea activitatilor de pescuit specifice care vizeaza

stocurile Tn cauza si reducerea corespunzatoare a efortului de pescuit maxim admisibil.

3) Masurile de remediere mentionate la prezentul articol pot include:
(a) masuri in temeiul articolelor 7, 8 si 11-14 din prezentul regulament; si
(b) masuri de urgentd in conformitate cu articolele 12 si 13 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013.
4) Alegerea masurilor mentionate la prezentul articol se realizeaza in conformitate cu natura,
gravitatea, durata si frecventa situatiei in care biomasa stocului de reproducere se situeaza
sub nivelurile mentionate la articolul 5.
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CAPITOLUL III
EFORTUL DE PESCUIT

Articolul 7

Regimul de gestionare a efortului de pescuit

(1) Se aplica un regim de gestionare a efortului de pescuit tuturor navelor care pescuiesc cu
traule in functie de zonele, grupurile de stocuri si categoriile de lungime definite in anexa
L.

(2) In fiecare an, pe baza avizelor stiintifice si in temeiul articolului 4, Consiliul stabileste
efortul de pescuit maxim admisibil pentru fiecare grup de efort de pescuit pentru fiecare
stat membru.

3) Prin derogare de la articolul 3 alineatul (1) si in pofida alineatului (2) de la prezentul
articol, in cursul primilor cinci ani de punere in aplicare a planului: I
(a) pentru primul an de punere in aplicare a planului, cu exceptia subzonelor

geografice in care efortul de pescuit a fost deja redus cu peste 20 % in cursul
perioadei de referintd, efortul de pescuit maxim admisibil este redus cu 10 % fati
de nivelul de referinta;
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(4)

©)

(b) pentru fiecare dintre anii cuprinsi intre al doilea si al cincilea an de punere in
aplicare a planului, efortul de pescuit maxim admisibil este redus cu maximum
30 % pe perioada respectivi. Reducerea efortului de pescuit poate fi completata cu
orice mdsurd tehnica sau altid mdsurd de conservare pertinenta adoptata in
conformitate cu dreptul Uniunii, in vederea realizarii Fysy pina la

1 ianuarie 2025.

Nivelul de referintd mentionat la alineatul (3) este I calculat de fiecare stat membru pentru
fiecare grup de efort de pescuit sau subzona geografica drept efortul de pescuit mediu
exprimat in numar de zile de pescuit intre 1 ianuarie 2015 si 31 decembrie 2017 si ia in

considerare numai navele care au desfasurat activitati in perioada respectiva I .

In cazul in care cele mai bune avize stiintifice disponibile indica un volum semnificativ al
capturilor pentru un anumit stoc cu alta unealtd de pescuit decat traulele, se poate stabili

efortul de pescuit maxim admisibil pentru unealta respectiva pe baza acelor avize

stiintifice.
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(D

2)

3)

Articolul 8

Pescuitul recreativ

In cazul in care avizele stiintifice indica faptul ca pescuitul recreativ are un impact
semnificativ asupra mortalititii prin pescuit a unui stoc enumerat la articolul 1
alineatul (2), Consiliul poate sa stabileasca limite nediscriminatorii pentru pescarii care

practica pescuitul recreativ.

Atunci cand stabileste limitele mentionate la alineatul (1), Consiliul se bazeazda pe
criterii transparente si obiective, inclusiv pe criterii de naturd ecologica, sociala si
economicd. Printre criteriile utilizate se pot numadra, in special, impactul pescuitului
recreativ asupra mediului, importanta societald a acestei activitati si contributia sa la

economia din zonele de coasta.

Dupa caz, statele membre iau mdsurile necesare si proportionale pentru monitorizarea si
colectarea datelor in vederea unei estimari fiabile a nivelurilor de capturi efective

obtinute in cadrul pescuitului recreativ.

8053/19
ANEXA

rs/IVO/rg 32
GIP.2 RO



Articolul 9

Obligatiile statelor membre

(1) Statele membre gestioneaza efortul de pescuit maxim admisibil in conformitate cu

conditiile prevazute la articolele 26-34 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

(2) Fiecare stat membru decide asupra unei metode de alocare a efortului de pescuit maxim
admisibil navelor individuale sau grupurilor de nave care ii arboreaza pavilionul, in

conformitate cu criteriile prevazute la articolul 17 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. I

A3) Un stat membru poate modifica alocarile privind efortul sau de pescuit prin transferarea
de zile de pescuit intre grupuri de efort de pescuit din aceeasi zona geograficd, cu
conditia sa aplice un factor de conversie care sa fie sprijinit de cele mai bune avize
stiintifice disponibile. Informatiile privind zilele de pescuit transferate si factorul de
conversie sunt puse de indatd si in cel mult 10 zile lucratoare la dispozitia Comisiei si a

celorlalte state membre.
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4) In cazul in care un stat membru permite navelor aflate sub pavilionul sdu sa pescuiasca cu
traule, el se asigura ca acest tip de pescuit este limitat la o duratd maxima de 15 ore pe zi

de pescuit, cinci zile de pescuit pe sdptamana sau o duratd echivalenta.

Statele membre pot acorda o derogare de pinda la 18 ore pe zi de pescuit pentru a se tine
seama de timpul de tranzit dintre port si locul de pescuit. O astfel de derogare se

comunica fard intdrziere Comisiei si celorlalte state membre vizate.

) In pofida alineatului (3), in cazul in care o navi pescuieste din doua grupuri de stocuri
diferite in cursul unei zile de pescuit, se deduce cdte o jumadtate de zi de pescuit din

efortul de pescuit maxim admisibil alocat navei respective pentru fiecare grup de stocuri.

(6) Pentru navele aflate sub pavilionul sdu care pescuiesc din stocurile in cauza, fiecare stat
membru emite autorizatii de pescuit pentru zonele mentionate Tn anexa I si in conformitate

cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.
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(7

(®)

©)

(10)

Statele membre se asigura ca capacitatea totald, exprimata in GT si kW, corespunzatoare
autorizatiilor de pescuit emise in conformitate cu alineatul (6), nu este majorata pe durata

aplicarii planului.

Fiecare stat membru Intocmeste si actualizeaza o listd a navelor care detin autorizatii de
pescuit emise In conformitate cu alineatul (6) si o pune la dispozitia Comisiei si a celorlalte
state membre. Statele membre transmit listele lor pentru prima data in termen de trei luni
de la intrarea 1n vigoare a prezentului regulament si, ulterior, pand la data de 30 noiembrie

a fiecarui an.

Statele membre isi monitorizeaza regimul de gestionare a efortului de pescuit si se asigura
ca efortul de pescuit maxim admisibil mentionat la articolul 7 nu depéseste limitele

stabilite.

In conformitate cu principiile bunei guvernante stabilite la articolul 3 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, statele membre pot promova sisteme de gestionare

participativd la nivel local in vederea indeplinirii obiectivelor planului.
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Articolul 10

Comunicarea datelor pertinente

(1) Statele membre Inregistreaza si transmit Comisiei date privind efortul de pescuit in
conformitate cu articolul 33 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 si cu articolele 146c¢,
146d si 146e din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei '°.

(2) Datele privind efortul de pescuit sunt agregate pe luna si contin informatiile prevazute in
anexa II. Formatul datelor agregate este schema XML bazata pe standardul ONU/CEFACT
P1000-12.

3) Statele membre transmit Comisiei datele privind efortul de pescuit mentionate la

alineatul (1) Tnainte de data de 15 a fiecarei luni.

16 Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 de
stabilire a normelor detaliate de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectarii normelor
politicii comune in domeniul pescuitului (JO L 112, 30.4.2011, p. 1).
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CAPITOLUL 1V
MASURI TEHNICE DE CONSERVARE

Articolul 11

Zone de interzicere a pescuitului

In plus fata de dispozitiile de la articolul 13 din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006, se
interzice utilizarea traulelor in vestul Marii Mediterane in limita a sase mile marine de
coastd, cu exceptia zonelor a caror adincime depaseste izobata de 100 m, timp de trei
luni in fiecare an, stabilindu-se, daca este cazul, luni consecutive, pe baza celor mai
bune avize stiintifice. Aceste trei luni pe an de interzicere a pescuitului sunt stabilite de
fiecare stat membru si se aplica in cursul perioadei celei mai relevante stabilite pe baza
celor mai bune avize stiintifice disponibile. Perioada respectivi se comunica fara

intdrziere Comisiei si celorlalte state membre vizate.

Prin derogare de la alineatul (1), si cu conditia ca acest lucru sa fie justificat de
constrdngeri geografice deosebite, cum ar fi dimensiunea limitati a platoului
continental sau distantele lungi pand la locurile de pescuit, statele membre pot institui,
pe baza celor mai bune avize stiintifice disponibile, alte zone de interzicere a pescuitului,
cu conditia realizarii unei reduceri de cel putin 20 % a capturilor de puiet de merluciu in
fiecare subzond geografica. O astfel de derogare se comunica fard intarziere Comisiei si

celorlalte state membre vizate.
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3)

4

)

Péana la ... [doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament] si pe baza celor
mai bune avize stiintifice disponibile, statele membre 1n cauza instituie alte zone de
interzicere a pescuitului, daca s-a dovedit cd existd o mare concentrare de puiet de peste,
cu o dimensiune inferioard dimensiunii minime de referinta pentru conservare, si de

zone de depunere a icrelor pentru stocurile demersale, in special pentru stocurile in cauza.

Celelalte zone de interzicere a pescuitului instituite in temeiul alineatului (3) sunt
evaluate in special de CSTEP sau de un organism stiintific independent similar
recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international. In cazul in care aceasti
evaluare indica faptul ca respectivele zone de interzicere a pescuitului nu corespund
obiectivelor urmarite, statele membre revizuiesc zonele in cauza, ludnd in considerare

recomandirile respective.

In cazul in care zonele de interzicere a pescuitului mentionate la alineatul (3) de la
prezentul articol afecteaza navele de pescuit ale mai multor state membre, Comisia este
imputernicitd sd adopte, in conformitate cu articolul 8 din Regulamentul (UE)

nr. 1380/2013 si cu articolul 18 din prezentul regulament si pe baza celor mai bune avize
stiintifice disponibile, acte delegate pentru a institui zonele de interzicere a pescuitului in

cauza.
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Articolul 12
Gestionarea stocurilor capturate accidental si a stocurilor demersale

pentru care nu sunt disponibile date suficiente

(1) Stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (3) din prezentul regulament se gestioneaza pe
baza abordarii precaute a gestionarii pescuitului definite la articolul 4 alineatul (1) punctul

8 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(2) Masurile de gestionare pentru stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (3), in special
masurile tehnice de conservare, cum ar fi cele enumerate la articolul 13, se stabilesc tinand

cont de cele mai bune avize stiintifice disponibile.
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Articolul 13

Masuri specifice de conservare

(1) Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 18 din
prezentul regulament si cu articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 pentru a
completa prezentul regulament prin stabilirea urmatoarelor masuri tehnice de conservare:
(a) specificatiile caracteristicilor uneltelor de pescuit si normele referitoare la

utilizarea acestora, pentru a asigura sau a imbundtati selectivitatea, pentru a
reduce capturile nedorite sau pentru a reduce la minimum impactul negativ asupra
ecosistemului;

(b) specificatiile modificarilor sau ale dispozitivelor suplimentare addiugate uneltelor
de pescuit, pentru a asigura sau pentru a imbunatditi selectivitatea, pentru a reduce
capturile nedorite sau pentru a reduce la minimum impactul negativ asupra
ecosistemului;
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(¢) limitdrile sau interdictiile referitoare la utilizarea anumitor unelte de pescuit si la
activitdtile de pescuit, in anumite zone sau perioade, pentru a proteja pestele aflat
in perioada de reproducere, pestii cu o dimensiune inferioard dimensiunii minime
de referinti pentru conservare sau pestii din specii nevizate ori pentru a reduce la

minimum impactul negativ asupra ecosistemului

(d) stabilirea dimensiunilor minime de referintd pentru conservare pentru oricare
dintre stocurile carora li se aplica prezentul regulament, pentru a asigura protectia

puietului de organisme marine si

(e) referitoare la pescuitul recreativ.

(2) Masurile mentionate la alineatul (1) contribuie la indeplinirea obiectivelor stabilite la
articolul 3.
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CAPITOLUL V
OBLIGATIA DE DEBARCARE

Articolul 14

Dispozitii privind obligatia de debarcare

Pentru toate stocurile de specii din vestul Marii Mediterane carora li se aplicd obligatia de debarcare
in temeiul articolului 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, precum si pentru
capturile accidentale de specii pelagice in cadrul activititilor de pescuit care exploateaza
stocurile enumerate la articolul 1 alineatul (2) din prezentul regulament, carora li se aplica
obligatia de debarcare, Comisia, dupd consultarea cu statele membre, este imputernicitd sa adopte
acte delegate in conformitate cu articolul 18 din prezentul regulament si cu articolul 18 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 pentru a completa prezentul regulament specificand detaliile
acestei obligatii, astfel cum se prevede la articolul 15 alineatul (5) literele (a)-(e) din

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.
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CAPITOLUL VI
REGIONALIZARE

Articolul 15

Cooperarea regionala

(1) Articolul 18 alineatele (1)-(6) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 se aplica masurilor

prevazute la articolele 11-14 din prezentul regulament.

(2) In sensul alineatului (1) al prezentului articol, statele membre cu un interes direct de
gestionare pot prezenta recomandari comune in conformitate cu articolul 18 alineatul (1)

din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013:

(a) pentru prima data, in termen de cel mult doudsprezece luni de la ... [ data intrarii in
vigoare a prezentului regulament] si, ulterior, in termen de doudsprezece luni de la
fiecare transmitere a evaluarii planului in conformitate cu articolul 17 alineatul (2)

din prezentul regulament;

(b) pana la data de I iulie a anului care preceda anul in care urmeaza sa se aplice

masurile; si/sau

(c) oride cate ori considera necesar, in special in eventualitatea unei schimbari bruste a

situatiei oricaruia dintre stocurile cdrora li se aplica prezentul regulament.

3) Imputernicirile acordate in temeiul articolelor 11-14 din prezentul regulament nu aduc
atingere competentelor conferite Comisiei in temeiul altor dispozitii din dreptul Uniunii,

inclusiv in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1380/2013.
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CAPITOLUL VII
MODIFICARI SI MONITORIZARE

Articolul 16

Modificari ale planului

(1) In cazul in care avizele stiintifice indicd o modificare a distributiei geografice a stocurilor
in cauza, Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 18
pentru a modifica prezentul regulament prin ajustarea zonelor specificate la articolul 1

alineatul (2) si In anexa I pentru a reflecta aceasta modificare.

(2) Atunci cand, pe baza avizelor stiintifice, Comisia considera ca lista stocurilor in cauza
trebuie modificata, Comisia poate sa prezinte o propunere pentru modificarea listei

respective.
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(1)

)

Articolul 17

Monitorizarea si evaluarea planului

In scopul raportului anual prevazut la articolul 50 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013,
indicatorii cuantificabili includ estimarile anuale ale mortalitatii cauzate de pescuit peste
Fusy (F/Fusy), ale biomasei stocului de reproducere si ale indicatorilor socioeconomici
pentru stocurile vizate si, atunci cand este posibil, pentru stocurile capturate accidental.

Acestia pot fi completati de alti indicatori, pe baza avizelor stiintifice.

Péna la ...[cinci ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament] si, ulterior, din
trei in trei ani, Comisia prezinta Parlamentului European si Consiliului un raport privind
rezultatele si impactul planului asupra stocurilor in cauza si asupra activitatilor de pescuit
care exploateaza aceste stocuri, in special in ceea ce priveste Indeplinirea obiectivelor

prevazute la articolul 3.
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(1

2)

G)

CAPITOLUL VIII
DISPOZITII PROCEDURALE

Articolul 18

Exercitarea delegarii de competente

Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile prevazute la

prezentul articol.

Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolele 11-14 si 16 este conferitd
Comisiei pentru o perioada de cinci ani de la ...[data intrdrii In vigoare a prezentului
regulament]. Comisia elaboreaza un raport privind delegarea de competente cu cel putin
noua luni Tnainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se
prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul
European sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte de

incheierea fiecarei perioade.

Delegarea de competente mentionata la articolele 11-14 si 16 poate fi revocata in orice
moment de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat
delegarii de competente specificate in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua
care urmeaza datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o
datd ulterioara mentionata in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt

deja in vigoare.
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4) Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia 1 consulta expertii desemnati de fiecare stat
membru in conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional din
13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.

(5) De indata ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan Parlamentului European
si Consiliului.

(6) Un act delegat adoptat in temeiul articolelor 11-14 si 16 intra in vigoare numai in cazul in
care nici Parlamentul European, nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doud
luni de la notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu, sau in cazul in care,
inaintea expirarii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia ca nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doua luni la
initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.
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CAPITOLUL IX
FONDUL EUROPEAN PENTRU PESCUIT SI AFACERI MARITIME

Articolul 19

Sprijin din partea Fondului european pentru pescuit si afaceri maritime

Masurile vizand incetarea temporara adoptate in scopul indeplinirii obiectivelor planului sunt
considerate a fi o Tncetare temporara a activitatilor de pescuit in sensul articolului 33 alineatul (1)

literele (a) si (c) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014.

Articolul 20
Modificarea Regulamentului (UE) nr. 508/2014 in ceea ce priveste anumite norme

legate de Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime
Articolul 34 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 se modifici dupa cum urmeaza:
1. alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(4) Sprijinul in temeiul prezentului articol poate fi acordat pind la 31 decembrie 2017,
cu exceptia cazului in care masurile de incetare definitiva sunt adoptate in scopul
indeplinirii obiectivelor planului multianual pentru conservarea si exploatarea
sustenabila a stocurilor demersale in vestul Marii Mediterane, instituit prin

Regulamentul (UE) nr. 2019/..." al Parlamentului European si al Consiliului*,

*  Regulamentul (UE) 2019/... al Parlamentului European si al Consiliului din ...
privind instituirea unui plan multianual pentru activitatile de pescuit care
exploateazd stocuri demersale in vestul Marii Mediterane si de modificare a

Regulamentului (UE) nr. 508/2014 (JOL ..., ..., p. ...).”%;

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 32/19

(2018/0050(COD)) si a se introduce numarul, data si referinta JO pentru regulamentul
respectiv in nota de subsol corespunzatoare.
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2. se adauga urmatorul alineat:

»(4a) Cheltuielile legate de mdasurile de incetare definitivi adoptate in vederea
indeplinirii obiectivelor prevazute in Regulamentul (UE)2019/..." sunt eligibile
pentru sprijin din partea FEPAM incepdnd cu data intrdrii in vigoare a

regulamentului respectiv.”

CAPITOLUL X
DISPOZITII FINALE

Articolul 21

Intrarea 1n vigoare si aplicarea

Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Ludnd in considerare sustenabilitatea ecologicd, sociala si economica, articolul 4 si articolul 6

alineatul (1) se aplica de la 1 ianuarie 2025.
Articolul 7 se aplica de la 1 ianuarie 2020.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.

Adoptatla ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Pregsedintele Pregsedintele

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 32/19

(2018/0050(COD)).
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Grupurile de efort de pescuit sunt definite dupa cum urmeaza:

A)

ANEXA'I

Regimul de gestionare a efortului de pescuit

(mentionat la articolul 7)

langustina pe platoul continental si pe panta superioara

Traule care pescuiesc barbun, merluciu, crevete din specia Parapenaeus longirostris si

Tip de unealta de | Lungimea maximd | Codul grupului de
) Zona geografica | Grupuri de stocuri .
pescuit a navelor efort de pescuit
Barbun in subzonele | <12 m EFFI/MED1_TR1
geografice 1, 5,681 |~ 15 i<18m | EFFI/MEDI_TR2
7; merluciu In
>18msi<24m EFF1/MED1_TR3
subzonele i -
geografice 1-5-6-7;
Sub | crevete din specia
ubzonele
CGPM 1.2-5-6.7 Parapenaeus
Traule longirostris n
(TBB, OTB subzonele >24m EFF1/MED1_TR4
PTB. TBN. TBS geografice 1,551 6
TB. OTM. PTM si langustina in
TMS. TM. OTT subzonele
OT. PT. TX geografice 5 si 6.
OTP, TSP) Barbun in subzonele | <12 m EFF1I/MED2 TRI
geografice 0,1 105 [ " e [ BFFI/MED2 TR
11; merluciu in
Subzonele >18msi<24m | EFFI/MED2_TR3
CGPM 8.9-10 subzonele ’ -
T geografice 9-10-11;
te di .
Crovete Amspectia 1 5 24 m EFF1/MED] TR4
Parapenaeus
longirostris In
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subzonele
geografice 9-10-11
si langustind in
subzonele

geografice 9 si 10.

B) Traule care pescuiesc crevete din specia Aristeus antennatus si crevete din specia

Aristaeomorpha foliacea in ape adanci

Tip de unealta de | Lungimea maximd | Codul grupului de
) Zona geografica | Grupuri de stocuri )
pescuit a navelor efort de pescuit
crevete din specia <I12m EFF2/MED1_TR1
Aristeus antennatus | 5 15 i <18 m | EFF2/MEDI_TR2
Subzonele in
Traule > i <
CGPM 1-2-5-6-7 | subzonele >18msi<24m EFF2/MEDI1_TR3
(TB5, OTE, geografice 1. 3. 657 | ) EFF2/MED] TR4
>
PTB, TBN, TBS, 7 =<4m _
TB, OTM, PTM,
crevete din specia <12m EFF2/MED2 TRI1
TMS, TM, OTT, _ -
OT,PT,TX, | Subzonele Aristacomorphd > 13 msi<18m | EFF2/MED2_TR2
foliacea in
OTP, TSP) CGPM 8-9-10- >18msi<24m | EFF2/MED2_TR3
" subzonele ’ -
geografice 9, 10 si
>24m EFF2/MED1_TR4
11
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ANEXA II

Lista informatiilor pentru datele privind efortul de pescuit (mentionate la articolul 10)

Informatii

Definitie si comentarii

1. Stat membru

Codul ISO alfa-3 al statului membru de pavilion

care raporteaza

2. Grup de efort de pescuit

Codul grupului de efort de pescuit, asa cum este

prevazut in anexa |

3. Perioada efortului de pescuit

Data de incepere si data de incheiere a lunii de

referinta

4.  Declaratia privind efortul de pescuit

Numarul total de zile de pescuit
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ANEXA LA REZOLUTIA LEGISLATIVA

Declaratia comuna a Parlamentului European si a Consiliului

Parlamentul European si Consiliul intentioneaza sa revoce imputernicirile de a adopta masuri
tehnice prin intermediul unor acte delegate, conform articolului 13 din prezentul regulament, atunci
cand vor adopta un nou regulament cu privire la masuri tehnice care includ o imputernicire ce
acopera aceleasi masuri.
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